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National Foreword

I.S. EN 60309-1:1999&A1:2007&A2:2012 is the adopted Irish version of the European Document EN 60309-
1:1999, Plugs, socket-outlets and couplers for industrial purposes -- Part 1: General requirements

This document does not purport to include all the necessary provisions of a contract. Users are responsible
for its correct application.

Compliance with this document does not of itself confer immunity from legal obligations.

In line with international standards practice the decimal point is shown as a comma (,) throughout this
document.
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Foreword

The text of document 23H/282/FDIS, future edition 1 of IEC 60309-1:1999/A2, prepared by SC 23H,
"Industrial plugs and socket-outlets", of IEC TC 23, "Electrical accessories" was submitted to the
IEC CENELEC parallel vote and approved by CENELEC as EN 60309-1:1999/A2:2012.

The following dates are fixed:

e latest date by which the document has (dop) 2013-04-13
to be implemented at national level by
publication of an identical national
standard or by endorsement

¢ latest date by which the national (dow) 2015-07-13
standards conflicting with the
document have to be withdrawn

Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this document may be the subject of

patent rights. CENELEC [and/or CEN] shall not be held responsible for identifying any or all such patent
rights.

Endorsement notice

The text of the International Standard IEC 60309-1:1999/A2:2012 was approved by CENELEC as a
European Standard without any modification.
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Annex ZA
(normative)

Normative references to international publications
with their corresponding European publications

The following documents, in whole or in part, are normatively referenced in this document and are
indispensable for its application. For dated references, only the edition cited applies. For undated
references, the latest edition of the referenced document (including any amendments) applies.

NOTE When an international publication has been modified by common modifications, indicated by (mod), the relevant EN/HD
applies.

Publication Year Title EN/HD Year
Replace EN 60695-2-1:1996 by:
IEC 60695-2-11 - Fire hazard testing - EN 60695-2-11 -

Part 2-11: Glowing/hot-wire based test
methods - Glow-wire flammability test method
for end-products

Addition to Annex ZA of EN 60309-1:1999:

IEC 60309-4 - Plugs, socket-outlets and couplers for EN 60309-4 -
industrial purposes -
Part 4: Switched socket-outlets and
connectors with or without interlock

IEC 60695-10-2 - Fire hazard testing - EN 60695-10-2 -
Part 10-2: Abnormal heat - Ball pressure test
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FOREWORD

This amendment has been prepared by subcommittee 23H: Industrial plugs and socket-outlets,
of IEC technical committee 23: Electrical accessories.

The text of this amendment is based on the following documents:

FDIS Report on voting
23H/282/FDIS 23H/285/RVD

Full information on the voting for the approval of this amendment can be found in the report
on voting indicated in the above table.

The committee has decided that the contents of this amendment and the base publication will
remain unchanged until the stability date indicated on the IEC web site under
"http://webstore.iec.ch” in the data related to the specific publication. At this date, the
publication will be

* reconfirmed,

* withdrawn,

* replaced by a revised edition, or
+ amended.

1 Scope
Replace the first paragraph by:

This standard applies to plugs and socket-outlets, cable couplers and appliance couplers, with
a rated operating voltage not exceeding 1 000 V d.c. or a.c. and 500 Hz a.c., and a rated
current not exceeding 800 A, primarily intended for industrial use, either indoors or outdoors.

These accessories are intended to be installed by instructed persons (IEC 60050-195:1998,
Amendment 1:2001, 195-04-02) or skilled persons (IEC 60050-195:1998, Amendment 1:2001,
195-04-01) only.

Replace the fourth paragraph — introduced by Amendment 1 — by:

This standard applies to accessories with screwless type terminals or insulation piercing
terminals, with a rated current up to and including 32 A for series | and 30 A for series Il.

3 Normative references
Replace IEC 60695-2-1:1994 by:

IEC 60695-2-11, Fire hazard testing —Part 2-11: Glowing/hot-wire based test methods — Glow-
wire flammability test method for end-products

Add the following references:
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Ajouter les références suivantes:

CEI 60309-4, Prises de courant pour usages industriels — Partie 4: Prises de courant et prises
mobiles avec interrupteur, avec ou sans dispositif de verrouillage

CEIl 60695-10-2, Essais relatifs aux risques du feu — Partie 10-2: Chaleurs anormales — Essai
a la bille

4.1 Prescriptions générales

Ajouter un nouveau quatriéme alinéa:
Les appareils doivent avoir un degré minimum de protection IP23 suivant la CEl 60529.

5.1
Ajouter les nouvelles valeurs suivantes:

750 V
1000V

5.2

Ajouter les nouvelles valeurs suivantes au Tableau 1:

315 300
400 350
630 500
800 600

Ajouter aprés le Tableau 1 la Note 2 suivante:

NOTE 2 Ce tableau ne donne pas de correspondance entre les valeurs des séries | et Il. Il s'agit uniquement
d'une liste des valeurs préférentielles.

6.1.2

Remplacer le texte introduit par 'Amendement 1 par ce qui suit:

"suivant les degrés de protection conformément a la CEl 60529 (avec un minimum de IP23,
voir 4.1)"

Ajouter le nouveau paragraphe suivant:

6.1.8 suivant l'accessibilité aux piéces sous tension:
— appareils IPXXB

— appareils IP2X

— appareils IPXXD

— appareils IP4X

71

La correction ne concerne que le texte anglais.

Remplacer le septiéme tiret par "le degré de protection".
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7.2

Remplacer le deuxiéme alinéa apreés la liste des symboles par:

Le marquage du ou des degrés de protection sur les fiches ou socles de connecteurs est
uniquement valide quand l'appareil est engagé dans I'appareil complémentaire, ou lorsqu'il
comporte un bouchon fixé, s'il existe.

7.3

Remplacer, dans le troisiéme alinéa:

"du symbole pour le degré de protection, si nécessaire"
par:

"du degré de protection”.

7.6

Remplacer la troisiéme phrase par:

Apres I'épreuve hygroscopique de I'Article 18, les marques et indications sont frottées a la
main pendant 15 s avec un chiffon imbibé d'eau et a nouveau pendant 15 s avec un chiffon
imbibé d'essence.

Il est recommandé que |'essence utilisée consiste en un solvant d'hexane avec un contenu
aromatique de 0,1 % en volume au maximum, un indice Kauri-Butanol d'approximativement
29, un point d'ébullition initial de 65 °C, un point sec d'approximativement 69 °C et une
densité d'environ 0,68 g/cm®.

Tableau 2

Remplacer la valeur “690” par “1 000”.

7.9

Remplacer le dernier alinéa — introduit par I'Amendement 1 — par:

Ce marquage doit apparaitre sur I'appareil. Il peut aussi figurer sur la notice jointe, sur la plus
petite unité d’emballage ou dans la documentation technique du constructeur, le cas échéant.

7.10

Remplacer l'alinéa existant — introduit par I'Amendement 1 — par:

Pour les bornes, les procédures de connexion et de déconnexion doivent, si nécessaire, étre
indiquées sur l'appareil, sur la plus petite unité d’emballage, ou dans la documentation du
constructeur.
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Tableau 3 — Taille des conducteurs a raccorder

Ajouter les nouvelles valeurs suivantes a la fin du tableau, modifié au préalable par
I'Amendement 1:

315 | 300 95 2150 |000 a 300|120 a 185 | 250 a 350 | 25 4
350 120 4185 |250 a 350 150 & 240 | 300 a 500 | 35 3
Dépassant | 400 150 4240 [300 a 500 |185 & 300 | 350 a 600 | 35 3
50 500 185 4300 [350 a 600 240 & 400 | 500 a 800 | 35 2
630 | 600 240 2400 (500 a 800 [300 & 500 | 600 a1000| 50 1
800 300 4500 [600 & 1000[400 & 630 | 800 a1250| 50 0

1.1.1

Ajouter apres le deuxieme alinéa de ce paragraphe introduit par I'Amendement 1:
La conformité est vérifiee par examen.

Tableau 4-2

Ajouter les nouvelles valeurs suivantes a la fin du tableau — modifié par I'Amendement 1:

240,0 28,6 464 20,0
300,0 28,6 464 22,7
400,0 31,8 495 50,0
500,0 38,1 572 50,0
630,0 44,5 660 70,3

Tableau 4-3

Ajouter les nouvelles valeurs suivantes a la fin du tableau — modifié par I'Amendement 1:

240 578
300 578
400 690
500 778
630 965

12 Dispositifs de verrouillage
Remplacer l'article existant par:

12.1 Les appareils de courant nominal supérieur a 250 A ou les appareils qui ne sont pas
prévus pour la fermeture et la coupure en charge doivent étre équipés d'un dispositif de
verrouillage ou de dispositions pour un dispositif de verrouillage, destinés a étre utilisés
suivant la CEI 60309-4.

Les prescriptions relatives aux dispositifs de verrouillage figurent dans la CEIl 60309-4.
La conformité est vérifiée par examen et par les essais de la CEI 60309-4.

12.2 Remplacer le texte existant de ce paragraphe par "Vide".
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12.3 Remplacer le texte existant de ce paragraphe par "Vide".

15.8

Remplacer le premier alinéa existant par:

Les socles de prises de courant ayant une tension nominale d'emploi dépassant 50 V c.a. ou
120 V c.c. doivent étre munis d'un contact de terre.

16.9

Remplacer le premier alinéa existant par:

Les fiches et les prises mobiles ayant une tension nominale d'emploi dépassant 50 V c.a. ou
120 V c.c. doivent étre munies d’un contact de terre.

17.3

Remplacer le premier alinéa existant par:

Les socles de connecteurs ayant une tension nominale d'emploi dépassant 50 V c.a. ou
120 V c.c. doivent étre munis d’un contact de terre.

17.4

Remplacer le premier alinéa existant par:

Les socles de connecteurs ne doivent pas comporter de dispositif spécifique permettant le
raccordement de plus d'une prise mobile (voir aussi 16.10).

18.2

Supprimer le dernier alinéa.
Ajouter aprés le premier alinéa — introduit par 'Amendement 1 — l'alinéa suivant:

Quand le premier chiffre caractéristique est 3 ou 4 et pour les degrés de protection jusqu'a et
y compris IPX4, lorsqu'il existe un trou de vidange, la protection est satisfaisante si le
diamétre maximum du calibre de vérification ne passe pas au travers d'ouvertures autre
celles de vidange, et dans ce dernier cas, si le calibre de vérification ne touche aucune piéce
sous tension a l'intérieur de I'enveloppe.

20 Pouvoir de coupure
Remplacer le dix-septiéme alinéa par:

Le schéma des connexions a réaliser pour l'essai est indiqué sur la Figure 5. Pour les
appareils bipolaires, le commutateur C reliant le support métallique et les parties métalliques
accessibles a I'un des péles de la source d'alimentation, est manceuvré apres la moitié du
nombre de changements de position; pour les appareils tripolaires et tripolaires avec neutre,
le commutateur C est manceuvré apres un tiers du nombre de changements de position et de
nouveau apres deux tiers du nombre de changements de position, de fagon a connecter
chaque pole a tour de réle.
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Tableau 6 — Pouvoir de coupure

Ajouter les nouvelles valeurs suivantes a la fin du Tableau 6:

315 300
350

400 de 251 a4 800 NA NA NA
500

630 600

800

Tableau 7 — Fonctionnement normal

Ajouter les nouvelles valeurs suivantes a la fin du Tableau 7:

315 300
- 350
400 - 251 a 800 NA NA 125 NA 125
- 500
630 600
800 -
Tableau 8

Ajouter les nouvelles valeurs suivantes a la fin du tableau existant — introduit par
I'Amendement 1:

315 | 300 courant nominal 150 185
350 courant nominal 185 240
400 courant nominal 240 300
500 courant nominal 300 400
630 | 600 courant nominal 400 500
800 courant nominal 500 630

Remplacer les trois tirets et le paragraphe suivant immédiatement le Tableau 8 par:
La durée de I'essai est de:
1 h pour les appareils de courant nominal ne dépassant pas 32 A;

2 h pour les appareils de courant nominal dépassant 32 A mais ne dépassant pas
125 A;

3 h pour les appareils de courant nominal dépassant 125 A mais ne dépassant pas
250 A.

Pour les appareils de courant nominal dépassant 250 A, l'essai est prolongé jusqu'a
atteindre la stabilisation thermique. La stabilisation thermique et considérée atteinte
lorsque trois lectures successives effectuées a plus de 10 minutes d'intervalle ne
relevent pas d'augmentation de plus de 1 K.



Tableau 9

Ajouter les nouvelles valeurs suivantes a la fin du tableau existant — introduit par

I'Amendement 1:

Tableau 10

Ajouter les nouvelles valeurs suivantes a la

—-20 -

315 300 A l'étude 150
350 Arétude 185
400 A l'étude 240
500 Arétude 300
630 600 A l'étude 400
800 Arétude 500

I'Amendement 1:

fin du tableau existant — introduit par

60309-1 Amend.2 © CEI:2012

315 300 66 150 - - -2 65,5 _2)
350 185 - - _2) _2) _2)
400 240 - - -2) -2) -2)
500 300 - - _2) _2) _2)
630 600 400 - - _2) _2) _2)
800 500 - - -2) _2) _2)
Tableau 11

Ajouter les nouvelles valeurs suivantes a la

I'Amendement 1:

Tableau 12

Ajouter les nouvelles valeurs suivantes a la fin du tableau existant — introduit par

fin du

315 300 400 4,0
350 400 4,0
400 500 4,5
500 500 4,5
630 600 600 5,0
800 600 5,0

I'Amendement 1:

315 300 4
350 4

400 4
500 4

630 600 4
4

800

tableau existant — introduit par
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Tableau 16
Remplacer I'en-téte de la derniére colonne 5 par "Au-dessus de 500 jusqu'a 690 inclus”.

Ajouter une nouvelle sixieme colonne et une note de bas de tableau comme suit:

Au-dessus
de 690
jusqu'a

1000
inclus®

16

10

10

10

5

@ alternativement, les lignes de fuite peuvent étre suivant la CEl 60664-1

27 Résistance a la chaleur, au feu et aux courants de cheminement
La correction ne concerne que le texte anglais.

27.3

Remplacer le texte existant de ce paragraphe par le suivant:
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Les parties en matiére isolante sont soumises a un essai a la bille suivant la CEl 60695-10-2.

L'essai est effectué dans une étuve a une température de:

(125 + 5) °C pour les pieces supportant des parties actives d'appareils démontables;

(80 + 3) °C pour les autres pieces.

Pour les matieres qui présentent des déformations, ce diametre ne doit pas étre supérieur a
2 mm.

NOTE Pour les matériaux élastoméres, un essai est a I'étude.

L'essai n'est pas effectué sur des parties en matiére céramique.

27.4

Remplacer le paragraphe par le paragraphe suivant:

Les parties extérieures en matiére isolante et les parties en matiére isolante supportant les
parties actives d'appareils doivent résister a une chaleur anormale et au feu.

Les conducteurs ne peuvent pas étre considérés comme supportant les parties actives des
appareils.

En cas de doute pour déterminer si une partie en matiére isolante est utile au maintien en
position des parties actives ou des parties du circuit de terre, lI'appareil est examiné sans les
conducteurs, en le tenant dans les positions les plus susceptibles de provoquer le
déplacement des parties en matiére isolante utiles au maintien en position des parties actives
ou des parties du circuit de terre, et en retirant cette partie en matiére isolante.

La conformité est vérifiée par I'essai au fil incandescent indiqué dans la CEl 60695-2-11 avec
les spécifications suivantes.

La température de I'extrémité du fil incandescent est:

(650 + 10) °C pour les parties en matériau isolant qui ne sont pas nécessaires au maintien en
place des parties actives et des parties du circuit de terre bien qu'elles soient en contact avec
elles.

Les essais ne sont pas effectués sur les presse-étoupe et les matériaux de remplissage.

(850 + 15) °C pour les parties en matiére isolante nécessaires au maintien en place des
parties actives et des parties du circuit de terre.

L'extrémité du fil incandescent est appliquée aux emplacements suivants:

— au milieu d'une partie extérieure pour chaque partie autre que les presse-étoupe et les
composés de scellement;

— au milieu de chaque partie isolante portant les contacts pour chaque matiere utilisée.

L'extrémité est appliquée contre des surfaces plates et non pas sur des rainures, des entrées

défoncgables, des cavités ou des arétes vives et si possible pas a moins de 9 mm des coins
des appareils.

L'essai est effectué sur un appareil. En cas de doute sur l'interprétation des résultats, I'essai
est répété sur deux autres appareils.

On considere que l'appareil a satisfait a I'essai au fil incandescent:
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— §'il n'y a pas de flamme visible et pas d'incandescence qui se maintient, ou

— siles flammes ou l'incandescence de l'appareil ou de I'environnement s'éteignent en 30 s
apres que Il'on a retiré le fil incandescent et que les parties environnantes n'ont pas brilé
completement. Il ne doit y avoir aucune inflammation durable du papier de soie.

27.5

Remplacer le paragraphe existant par le suivant:

27.5

Les parties en matiére isolante supportant des parties actives doivent étre en une matiére
résistant aux courants de cheminement.

Pour les matieres autres que la céramique, la conformité est vérifiée par I'essai de la
CEl 60112 avec les parametres suivants:

— essai lTC;
— solution a;

— tension appliquée 175V.

Il ne doit se produire ni contournement ni claquage entre les électrodes avant qu'il soit tombé
au total 50 gouttes.

Figure 3 — Appareil d'arrosage

Supprimer la figure et remplacer son titre par:
Figure 3 — Vide

Figure 4 — Appareil d'éclaboussement

Supprimer la figure et remplacer son titre par:
Figure 4 — Vide

Figure 10 — Appareil pour I'essai a la bille

Supprimer la figure et remplacer son titre par:
Figure 10 — Vide

Figure 11a — Appareil d'essai (exemple)

Supprimer la figure et remplacer son titre par:
Figure 11a — Vide

Figure 11b - Fil incandescent et position du thermocouple

Supprimer la figure et remplacer son titre par:

Figure 11b - Vide
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Figure 12 — Arrangement et dimensions des électrodes pour I'essai de résistance aux
courants de cheminement

Supprimer la figure et remplacer son titre par:
Figure 12 - Vide

Figure 13 — Calibres pour essayer la possibilité d'introduction des conducteurs
circulaires sans préparation spéciale de la section maximale spécifiée

Ajouter les nouvelles valeurs suivantes a la fin du tableau:

185 240 25,0 0
-0,08
240 300 28,0 0
-0,08
300 400 28,5 0
-0,08
400 500 33,0 0
-0,08
500 630 37,0 0
-0,08
630 800 41,0 0
-0,08

Annexe B - Liste des articles qui requiérent de procéder a de nouveaux essais
Ajouter ce qui suit:

B.3 Pour étre conformes au présent Amendement 2 de la présente norme, les appareils
conformes a la CEIl 60309-1:1999 et a 'Amendement 1:2005 doivent étre soumis de nouveau
aux essais et/ou vérifications des articles et paragraphes suivants:

7.9

7.10
12
15.8
16.9
17.3
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Foreword

The text of document 23H/174/FDIS, future amendment 1 to IEC 60309-1:1999, prepared by SC 23H,
Industrial plugs and socket-outlets, of IEC TC 23, Electrical accessories, was submitted to the
IEC-CENELEC parallel vote.

A draft amendment, containing common modifications to IEC 60309-1:1999 and this future amendment 1,
was prepared by CENELEC BTWG 112-1, Improvement of EN 60309-1 and EN 60309-2, and was submitted to
the formal vote.

The combined texts were approved by CENELEC as amendment A1 to EN 60309-1:1999 on 2006-11-01.
This amendment supersedes EN 60309-1:1999/A11:2004.

The following dates were fixed:

— latest date by which the amendment has to be
implemented at national level by publication of
an identical national standard or by endorsement (dop) 2007-11-01

— latest date by which the national standards conflicting
with the amendment have to be withdrawn (dow) 2009-11-01

Annexes ZA and ZB have been added by CENELEC.
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Endorsement notice

The text of amendment 1:2005 to the International Standard IEC 60309-1:1999 was approved by CENELEC
as an amendment to the European Standard with agreed common modifications as given below.

COMMON MODIFICATIONS
1 Scope
Add the following:
This European Standard applies to products intended to be used with cable with metric sizes (mm?) only.

Reference and requirements to AWG and MCM cables and voltages not used in Europe are present in the
relevant IEC publication and they are reported in this standard for information only.

See Annex ZB for a list of references to AWG/MCM cables or non-European voltages which are excluded
from this standard.

In this standard delete all reference to products of Series Il. Values and corresponding requirements listed as
Series |l ratings are to be considered as "Other ratings".

Add the new annex ZB.
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Annex ZA
(normative)

Normative references to international publications
with their corresponding European publications

Addition to Annex ZA of EN 60309-1:

Publication Year Title EN/HD Year

ISO 1456 ) Metallic coatings - Electrodeposited coatings of - -
nickel plus chromium and of copper plus nickel
plus chromium

1ISO 2081 = Metallic coatings - Electroplated coatings of - -
zinc on iron or steel

ISO 2093 - Electroplated coatings of tin - Specification and - -
test methods

Annex ZB
(normative)

References to AWG/MCM cables and/or non-European voltages
which are excluded from this standard

EN 60309-1 and A1
Subclause 5.1 (277 V)
Subclause 7.7 Note 2 of Table 2
Subclause 10.4 Table 3

" Undated reference.



IEC 60309-1:1999/AMD1:2005
(Amendment 1 to the fourth edition)

Plugs, socket-outlets and couplers for
industrial purposes —

Part 1: General requirements

CORRIGENDUM 1

Table 3 — Size for connectable conductors

In the "Current A" column, "Series 1", move value "125" to the line above, as follows:

Rating of Internal connection?) 5) External earthing
the accessory connection if any
Flexible cables for plugs Solid or stranded cables
Voltage Current and connectors for socket-outlets?) 6)
v A Solid or stranded cables
for appliance inlets2)
Series | Series Other Series | Series Il Series | Series Il Series | Series Il
' Y ratings mm?2 AWG/MCM 3) mm?2 AWG/MCM 3 | mm2 | AWG/MCM3)
Not 16 20 4 to 10 12 to 8 4 to 10 12 to 8
exceed- 32 30 4 to 10 12 to 8 4 to 10 12 to 8
ing 50
6 0,75 to 1 18 to - 0,75to 1,5 18 to 16 2,5 14
10 1 to 1,5 - to 16 1 to 15 - to 16 2,5 14
16 20 1 to 25 16 to 12 1,5 to 4 16 to 12 6 10
25 1,5 to 4 16 to 12 25 to 6 14 to 10 6 10
32 30 25 to 6 14 to 10 25 to 10 14 to 8 10 8
40 4 to 10 12 to 8 4 to 16 12 to 6 10 8
Exceeding 50 4 to 10 12 to 8 4 to 16 12 to 6 16 6
50 63 60 6 to 16 10 to 6 6 to 25 10 to 4 25 4
80 10 to 25 8 to 4 16 to 35 6 to 2 25 4
90 10 to 25 8 to 4 16 to 35 6 to 2 25 4
125 100 16 to 50 6 to O 25 to 70 4 to 00 25 4
150 25 to 70 4 to 00 35 to 95 2 to000 25 4
160 25 to 70 4 to 00 35 to 95 2 to000 25 4
250 200 70 to 150 00 to0000 | 70 to 185" | 00 to 250 25 4

1) Terminal for pilot conductors, if any, shall allow the connection of conductors having a cross-sectional area of 1 mm?2.
2) Classification of conductors: according to IEC 60228.

3) The nominal cross-sectional areas of conductors are given in square millimetres (mm2). AWG/MCM values are considered as
equivalent to mm?2 for the purpose of this standard.

AWG: American Wire Gauge is a system of identifying wires in which the diameters are in geometric progression between
size 36 and size 0000.

MCM: Mille Circular Mils denotes circle surface area. 1 MCM = 0,5067 mm?2.
4) 150 mm2 for 200 A accessories of series Il.
5) For ratings other than those above, the cross-sectional area(s) of the conductors may be that specified by the manufacturer.

6) For socket-outlets declared for flexible conductors only, these values apply.

May 2014




IEC 60309-1:1999/AMD1:2005
(Amendement 1 a la quatriéme édition)

Prises de courant pour usages industriels —

Partie 1: Régles générales

CORRIGENDUM 1

Tableau 3 — Taille des conducteurs a raccorder

Ce changement s'applique uniquement a l'anglais.

Mai 2014
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AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le sous-comité 23H:Prises de courant & usages
industriels, du comité d'études 23 de la CEIl: Petit appareillage.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote
23H/174/FDIS 23H/182/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cet amendement.

Cet amendement est publié en tant qu’exception a la régle CEIl (Circulaire administrative
190/AC/1996) limitant la taille d’'un amendement a 15 % de celle de la publication de base.

Le comité a décidé que le contenu de cet amendement et de la publication de base ne sera
pas modifié avant la date de maintenance indiquée sur le site web de la CEl sous
"http://webstore.iec.ch" dans les données relatives a la publication recherchée. A cette date,
la publication sera

* reconduite,

* supprimée,

* remplacée par une édition révisée, ou
*+ amendée.

1 Domaine d'application

Remplacer le deuxieme paragraphe par:
La liste des calibres préférentiels n'est pas destinée a exclure les autres calibres.
Ajouter apres le troisieme paragraphe ce qui suit:

La présente norme s'applique aux appareils équipés de bornes sans vis ou de bornes a
percage d’isolant, de courant nominal ne dépassant pas 16 A pour la série | et 20 A pour la
série Il

2 Définitions
Ajouter les nouvelles définitions suivantes:

2.18.7

borne sans vis

borne pour la connexion et la déconnexion d’'un ou de plusieurs conducteurs, la connexion
étant réalisée directement ou indirectement par un moyen autre que par vis

NOTE Des exemples de bornes sans vis sont donnés dans la Figure 14h.
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FOREWORD

This amendment has been prepared by subcommittee 23H:Industrial plugs and socket-outlets,
of IEC technical committee 23:Electrical accessories.

The text of this amendment is based on the following documents:

FDIS Report on voting
23H/174/FDIS 23H/182/RVD

Full information on the voting for the approval of this amendment can be found in the report
on voting indicated in the above table.

This amendment is published as an exception to IEC rule (Administrative Circular
190/AC/1996) limiting the size of an amendment to 15 % of the base publication

The committee has decided that the contents of this amendment and the base publication will
remain unchanged until the maintenance result date indicated on the IEC web site under
"http://webstore.iec.ch" in the data related to the specific publication. At this date, the
publication will be

* reconfirmed,

* withdrawn,

» replaced by a revised edition, or
+ amended.

1 Scope

Replace the second paragraph by:

The list of preferred ratings is not intended to exclude other ratings.
Add after the third paragraph the following:

This standard applies to accessories with screwless type terminals or insulation piercing
terminals, with a rated current up to and including 16 A for Series | and 20 A for Series II.

2 Definitions
Add the following new definitions:

2.18.7

screwless type terminal

a terminal for the connection and subsequent disconnection of one or more conductors, the
connection being made, directly or indirectly, by other means than screws

NOTE Examples of screwless type terminals are given in Figure 14h.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

PRISES DE COURANT POUR USAGES INDUSTRIELS -

Partie 1: Regles générales

AVANT-PROPOS

La CEI (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondiale de normalisation composée
de I'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de la CEIl). La CEIl a pour objet de
favoriser la coopération internationale pour toutes les questions de normalisation dans les domaines de
I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEl, entre autres activités, publie des Normes Internationales.
Leur élaboration est confiée a des comités d'études, aux travaux desquels tout Comité national intéressé par le
sujet traité peut participer. Les organisations internationales, gouvernementales et non gouvernementales, en
liaison avec la CEIl, participent également aux travaux. La CEIl collabore étroitement avec I'Organisation
Internationale de Normalisation (1ISO), selon des conditions fixées par accord entre les deux organisations.

Les décisions ou accords officiels de la CEl concernant les questions techniques, représentent, dans la mesure
du possible un accord international sur les sujets étudiés, étant donné que les Comités nationaux intéressés
sont représentés dans chaque comité d’études.

Les documents produits se présentent sous la forme de recommandations internationales. lls sont publiés
comme normes, rapports techniques ou guides et agréés comme tels par les Comités nationaux.

Dans le but d'encourager I'unification internationale, les Comités nationaux de la CEIl s'engagent a appliquer de
facon transparente, dans toute la mesure possible, les Normes internationales de la CEIl dans leurs normes
nationales et régionales. Toute divergence entre la norme CEIl et la norme nationale ou régionale
correspondante doit étre indiquée en termes clairs dans cette derniere.

La CEIl n’a fixé aucune procédure concernant le marquage comme indication d’approbation et sa responsabilité
n'est pas engagée quand un matériel est déclaré conforme a I'une de ses normes.

L'attention est attirée sur le fait que certains des éléments de la présente Norme internationale peuvent faire
I'objet de droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. La CEl ne saurait étre tenue pour
responsable de ne pas avoir identifié de tels droits de propriété et de ne pas avoir signalé leur existence.

La Norme internationale CEI 60309-1 a été établie par le sous-comité 23H: Prises de courant a
usages industriels, du comité d'études 23 de la CEl: Petit appareillage.

Cette quatriéme édition annule et remplace la troisiéme édition parue en 1997 et constitue une
révision technique.

Le texte de cette norme est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote
23H/88/FDIS 23H/91/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette norme

L'annexe A fait partie intégrante de cette norme.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

PLUGS, SOCKET-OUTLETS AND COUPLERS FOR INDUSTRIAL PURPOSES —

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Part 1: General requirements

FOREWORD

The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization for standardization comprising
all national electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of the IEC is to promote
international co-operation on all questions concerning standardization in the electrical and electronic fields. To
this end and in addition to other activities, the IEC publishes International Standards. Their preparation is
entrusted to technical committees; any IEC National Committee interested in the subject dealt with may
participate in this preparatory work. International, governmental and non-governmental organizations liaising
with the IEC also participate in this preparation. The IEC collaborates closely with the International Organization
for Standardization (ISO) in accordance with conditions determined by agreement between the two
organizations.

The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters express, as nearly as possible, an
international consensus of opinion on the relevant subjects since each technical committee has representation
from all interested National Committees.

The documents produced have the form of recommendations for international use and are published in the form
of standards, technical reports or guides and they are accepted by the National Committees in that sense.

In order to promote international unification, IEC National Committees undertake to apply IEC International
Standards transparently to the maximum extent possible in their national and regional standards. Any
divergence between the IEC Standard and the corresponding national or regional standard shall be clearly
indicated in the latter.

The IEC provides no marking procedure to indicate its approval and cannot be rendered responsible for any
equipment declared to be in conformity with one of its standards.

Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this International Standard may be the subject
of patent rights. The IEC shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

International Standard IEC 60309-1 has been prepared by subcommittee 23H: Industrial plugs
and socket-outlets, of IEC technical committee 23: Electrical accessories.

This fourth edition cancels and replaces the third edition published in 1997 and constitutes a
technical revision.

The text of this standard is based on the following documents:

FDIS Report on voting
23H/88/FDIS 23H/91/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

Annex A forms an integral part of this standard.
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INTRODUCTION

La Norme internationale CEIl 60309 est divisée en plusieurs parties:
Partie 1: Régles générales, qui comprend les articles de caractére général.

Parties suivantes: Regles particulieres, traitant de types particuliers. Les articles de ces régles
particuliéres représentent des compléments ou modifications aux articles correspondants de la
premiere partie. Si le texte des parties subséquentes indique une «addition» ou un
«remplacement» des régles, essais ou commentaires pertinents de la partiel, ces
changements sont introduits dans les passages pertinents de la partie 1, et ils deviennent alors
des parties de la norme. Lorsque aucune modification n'est nécessaire, les mots «L'article de
la partie 1 est applicable» sont utilisés.
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INTRODUCTION

International Standard IEC 60309 is divided into several parts:
Part 1: General requirements, comprising clauses of a general character.

Subsequent parts: Particular requirements dealing with particular types. The clauses of these
particular requirements supplement or modify the corresponding clauses in part 1. Where the
text of subsequent parts indicates an "addition" to or a "replacement" of the relevant
requirement, test specification or explanation of part 1, these changes are made to the relevant
text of part 1, which then becomes part of the standard. Where no change is necessary, the
words "This clause of part 1 is applicable" are used.
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Partie 1: Regles générales

1 Domaine d'application

La présente norme s'applique aux prises de courant, aux prolongateurs et aux connecteurs, de
tension nominale d'emploi ne dépassant pas 690 V en courant continu ou en courant alternatif,
de fréquence ne dépassant pas 500 Hz en courant alternatif, et de courant nominal ne
dépassant pas 250 A, destinés essentiellement aux usages industriels, a l'intérieur ou a
I'extérieur des batiments.

La liste des calibres préférentiels n'est pas destinée a exclure les autres calibres pour lesquels
les prescriptions correspondantes sont a I'étude.

La présente norme s'applique aux prises de courant, aux prolongateurs et aux connecteurs,
désignés dans la suite du texte sous le nom d'appareils, pour usage dans une température
ambiante comprise dans une plage de —25 °C a +40 °C. Les appareils sont prévus pour étre
connectés a des cables en cuivre ou alliage de cuivre seulement.

L'usage de ces appareils dans des chantiers de construction et pour des applications
agricoles, commerciales et domestiques n'est pas exclu.

Les socles de prises de courant ou les socles de connecteurs incorporés ou fixés au matériel
électrique sont compris dans le domaine d'application de la présente norme. La présente
norme s'applique aussi aux appareils destinés a étre utilisés dans les installations a tres basse
tension.

La présente norme ne s'appligue pas aux appareils destinés essentiellement aux usages
domestiques et analogues.

Pour I'emploi dans des locaux présentant des conditions particuliéres, par exemple a bord des
navires et dans les locaux présentant des dangers d'explosion, des prescriptions complé-
mentaires peuvent étre nécessaires.

2 Définitions

Lorsque les termes tension et courant sont employés, ils impliquent les valeurs en courant
continu ou les valeurs efficaces en courant alternatif.

Pour les besoins de la présente partie de la CEI 60309, les définitions suivantes s'appliquent.

L'application des appareils est indiqué en figure 1.

2.1

prise de courant

ensemble destiné a relier électriquement a volonté un cable souple a une canalisation fixe. Elle
se compose de deux parties:
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Part 1: General requirements

1 Scope

This standard applies to plugs and socket-outlets, cable couplers and appliance couplers, with
a rated operating voltage not exceeding 690 V d.c. or a.c. and 500 Hz a.c., and a rated current
not exceeding 250 A, primarily intended for industrial use, either indoors or outdoors.

The list of preferred ratings is not intended to exclude other ratings, requirements for which are
under consideration.

This standard applies to plugs and socket-outlets, cable couplers and appliance couplers,
hereinafter referred to as accessories, for use when the ambient temperature is normally within
the range of —25 °C to +40 °C. These accessories are intended to be connected to cables of
copper or copper alloy only.

The use of these accessories on building sites and for agricultural, commercial and domestic
applications is not precluded.

Socket-outlets or appliance inlets incorporated in or fixed to electrical equipment are within the
scope of this standard. This standard also applies to accessories intended to be used in extra-
low voltage installations.

This standard does not apply to accessories primarily intended for domestic and similar general
purposes.

In locations where special conditions prevail, for example on board ship or where explosions
are liable to occur, additional requirements may be necessary.

2 Definitions
Where the terms voltage and current are used, they imply the d.c. or the a.c. r.m.s. values.
For the purpose of this part of IEC 60309, the following definitions apply.

The application of accessories is shown in figure 1.

2.1

plug and socket-outlet

a means enabling the connection at will of a flexible cable to fixed wiring. It consists of two
parts:
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